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Banken / Bankers { Bangues

BW-Bank (BLZ 600 501 01) 7 406 501 725
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homepage www koto de
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Geschaltsfhrer: Dipl-Ing (TU) Markus Schwerdtfeger, Dipl.-Ing Richard Cnghesih * LSL.1d.-Nr. DE 145 801 743 * Finanzam? Helbrgnn, Steuar-Nr. §5214/75000



W)/ K/A/C[O]

der Firma KACO GmbH + Co. KG, IndustriestraBe 19, DE - 74912 Kirchardt

VERSAND-AUFTRAG

Tel.: (07266) 9130-1496 Sandra Kern e-mall: Sandra.Kern@kaco.de

05.12.2018

LOGISTIC LOUNGE T 07131 645690
HANS-SEYFER-STRASSE 41-45 F 07131 6456929
74076 HEILBRONN

wir sandten Thnen am: durch :

Lieferschein-Nr,: 18475455,18475456

Markierung: KACO 57863,57864,57893,57894

Anzahl und Verpackung: 4 PALLETS (MEASUREMENT: 3/ 60 X 80 X 85 CM
1/60X80X75CM)

Inhalt: SEALING PARTS
Gewicht: brutto 555,00 kg / netto 424,00- kg
Frankatur: DAP MONDUGNQ (INCOTERMS 2010)

Abholadresse: KACO GMBH + CO. KG
BREITE SEITE 3 / HALLE 1
74889 SINSHEIM

Empfénger: MAGNA PT S.P.A. b8 D
PLANT MODUGNO ,
ABLADESTELLE 14248 i 3
VIA DEI CICLAMINI 4 "
IT — 70026 MODUGNO (BARI)

Anlieferung: 07.11.2018 BIS SPAT: 12:00 UHR
.
—H—¢ K
Bemerkungen: Abholung am, / « QA S
d KFZ-Zeicgen TV
Name OOV

Ubernahmebestatigung des Fahrers:
Obige Sendung vollstédndig und in Ordnungsgematiem

Zustand Uberwm
Unterschrift

VIS

Anlage

|
\
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